580845-2019 - Competition

See the notice on TED website

Germany-Liineburg: X-ray devices
OJ S 237/2019 09/12/2019
Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Stadtisches Klinikum Lineburg gGmbH
Postal address: Bogelstr. 1

Town: Luneburg

NUTS code: DE93 Liineburg

Postal code: 21339

Country: Germany

E-mail: e.rossner@petereit-goessling.de
Telephone: +49 531/2392930

Internet address(es):

Main address: www.klinikum-lueneburg.de

Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.subreport.de/E28722468

Additional information can be obtained from the abovementioned address

Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: Krankenhaus

Main activity
Health

Section II: Object

I.1.
i.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

I1.1.4.

580845-2019

Scope of the procurement

Title
Stadtisches Klinikum Luneburg — Ersatzbeschaffung Herzkatheterlabore

Main CPV code
33111000 X-ray devices

Type of contract
Supplies

Short description
Lieferung und Montage einer biplanen Angiographieanlage inkl. Leuchte, Injektor,
Ultraschallgerat und Schwerlastdecke.
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I1.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 1 000 000,00 EUR

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE935 Lineburg, Landkreis

11.2.4. Description of the procurement
Lieferung und Montage einer biplanen DSA-Anlage inkl. Leuchte, Injektor, Ultraschallgerat und
Schwerlastdecke Anzubieten ist das derzeit modernste am Markt erhaltliche
Angiographiesystem, welches u. a. zur signifikanten Dosisreduktion ohne Beeintrachtigung der
Bildqualitat fuhrt.
Aufgrund des diversen Spektrums der geplanten Eingriffe ist sowohl o. g. Platz, also auch eine
uneingeschrankte Anfahrbarkeit der Positionen mit zumindest einem Bogen der Anlage
zwingend erforderlich, speziell:
— vor Kopf bilateral und direkt davor mit Bogen uber dem Koérperstamm (TIPSS, Port),
— bei ausgeschwenktem Tisch am ausgelagerten Arm beidseits mit Bogen Uber dem Arm und
Thorax (transbrachialer/radialer Zugang, Port, Hamodialyseshunt),
— Thorakoabdominell beidseits bei Bogen Gber dem Arbeitsgebiet (Ablationen, Drainagen,
Sonographie periinterventionell z. B. bei TIPSS),
— Leistenregion beidseits mit Bogen tber dem Becken (transfemoraler Zugang),
— am Bein beidseits mit Bogen in Hohe des Knies (transpoplitealer Zugang),
— an den FlRen bilateral und direkt davor mit Bogen Uber den Fl3en (transpedaler Zugang),
— bei transfemoralem Zugang Positionierbarkeit beider Bégen Uber der Kopf/Halsregion
(intrakranielle Thrombektomie),
— bei transfemoralem Zugang Positionierbarkeit beider Bogen Gber dem Abdomen/Becken
(Versorgung komplexer intraabdomineller Blutungen/Aneurysmen),
— bei 0. g. Konstellationen ist es essentiell sicherzustellen, dass neben ausreichendem steril
zu haltendem Arbeitsraum (1,5 m Abstand zu unsterilen Objekten Minimum) auch noch eine
adaquate Positionierbarkeit des Bogens ohne eine Einschrankung der Funktionalitat
gewabhrleistet ist.
Dies ist insbesondere fur Rotationsserien von besonderem Interesse, da hier die Réhre auf
einer Kreisbahn um den Patienten gefihrt wird. Einschrankungen in der Beweglichkeit kamen
hier sonst einem Verlust dieser wichtigen Funktion gleich.
Bei Eingriffen in Narkose ware neben der Positionierbarkeit der Bégen in o. g. Positionen auch
noch ausreichend Platz flr das Narkoseteam vorzuhalten; typischerweise vor Kopf (Cave:
ggfs. Rotation der Bégen!). Diese Flache darf keine Uberschneidungen mit dem Arbeits-
/Sterilraum anderer am Tisch tatiger Personen haben.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

I1.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 1 000 000,00 EUR

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 6
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This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch Eigenerklarung geman
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ nachzuweisen.
Gelangt ein Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.
Beruft sich ein Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmer, ist
die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis, oder es sind die Erklarungen gemaf
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® auch fur diese Unternehmen vorzulegen.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch Eigenerklarung gemaf
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ nachzuweisen.
Gelangt ein Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.
Beruft sich ein Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmer, ist
die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis, oder es sind die Erklarungen gemaf
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® auch fur diese Unternehmen vorzulegen.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Die Aufgliederung des Personals der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre,
entsprechend Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung* ist bereits mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen.

lll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch Eigenerklarung gemaf
Formbilatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ nachzuweisen.
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Gelangt ein Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.

Beruft sich ein Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmer, ist
die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis, oder es sind die Erklarungen gemaf}
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® auch fir diese Unternehmen vorzulegen.

Minimum level(s) of standards possibly required:

Referenzbescheinigungen fir mindestens 3 vergleichbare Leistungen in den letzten 3
Geschaftsjahren, mit den im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorgegebenen Angaben,
sind bereits mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 07/01/2020 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 06/03/2020

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 07/01/2020 Local time: 12:00

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no
VI.3. Additional information

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Niedersachsen
Town: Luneburg
Country: Germany

VLS.
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Date of dispatch of this notice
04/12/2019
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